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Le président russe V. Poutine au monastere Saint-
Pantéléimon du Mont Athos

Le 28 mai 2016, le Président de la Fédération de Russie V. V. Poutine a visité la Sainte Montagne de
I’Athos. La visite du chef de I'Etat russe était rattachée aux célébrations du millénaire du monachisme
russe sur la Sainte Montagne.

A son arrivée & I'Athos, le chef de I'Etat russe a visité Karyés, centre administratif de I’Athos, ot sont
situés les organes de direction de I’Athos, notamment le Sacré kinote (Protaton).

V. Poutine a assisté a un office d’intercession a la cathédrale de la Dormition du Protaton, en présence
du starets Paul, protos de I'Epistasie de la Sainte Montagne, et de nombreux habitants des monastéres
athonites. A la fin de I'office, le Président russe s’est adressé a 'assemblée : « Je suis ici pour la
seconde fois et je ressens une chaleur particuliere, une bonté, le meilleur accueil possible, non
seulement & mon égard, en tant que chef de I'Etat russe, mais envers I'ensemble de la nation russe. Sur
la Sainte Montagne de I’Athos, se poursuit une ceuvre trés importante et essentielle pour le monde



orthodoxe : la préservation des bases morales de notre société. Vous étes pour une grande part source
de prospérité et de grace » a affirmé le Président de la Fédération russe.

Ensuite, V. V. Poutine a rencontré les membres du Sacré Kinote. Le Président grec, Prokopis
Pavlopoulos, et le métropolite Hilarion de Volokolamsk, président du Département des relations
ecclésiastiques extérieures du Patriarcat de Moscou, assistaient a la rencontre.

Dans son allocution, le chef de I'Etat russe a souligné le réle exceptionnel de I'’Athos dans la
préservation des traditions spirituelles de I'Orthodoxie :

« Monsieur le Président, Révérends Péres,

Je suis trés heureux de revenir sur la Sainte Montagne de I’Athos. Dans la tradition orthodoxe,
elle est considérée comme I'apanage de la Tres-Sainte Mere de Dieu, ¢’est pourquoi tout
homme qui pose le pied sur cette terre bénie éprouve naturellement des sentiments particuliers.

Monsieur le Président (grec) I'a déja dit, la Sainte Montagne est un foyer unique d’Orthodoxie,
de christianisme. Voici plus de mille ans qu’on y conserve précieusement et qu’on y augmente
les traditions spirituelles et nos valeurs communes. Je suis absolument d’accord : le r6le de
I’Athos est exceptionnellement important aujourd’hui, alors que I’'Orthodoxie en Russie et dans
d’autres pays s’affermit. Les orthodoxes s’affermissent, aidant un grand nombre de gens a
trouver un soutien spirituel, y compris des gens vivant dans notre pays, en Russie.

La premiere mention écrite de la présence de Russes sur le Mont Athos a mille ans, ce qui
souligne une fois de plus I'importance de ce lieu singulier pour la Russie d’aujourd’hui. Durant
de nombreux siécles, les orthodoxes de notre pays ont puisé au Mont Athos forces spirituelles et

connaissances.

Alors que nous remettons en valeur le patriotisme, la mémoire historique, la culture
traditionnelle, nous comptons sur I'affermissement de nos relations avec I’Athos. Il est heureux
que d’année en année, de plus en plus de pélerins russes se rendent ici : ils sont déja plus de
onze mille par an. J’aimerais vous remercier de la chaleur de I’hospitalité qui attend ici nos

compatriotes.

Les reliques athonites régulierement exposées en Russie pour y étre vénérées sont un
témoignage des liens toujours plus étroits entre la Russie et I’Athos. Parmi ces reliques, la
Ceinture de la Mére de Dieu apportée du monastere de Vatopédi, et la droite de saint Georges
du monastére de Xénophon. Des centaines de milliers d’orthodoxes sont venus les vénérer en



Russie. Je vous en remercie encore une fois. Nous espérons que cette éminente et noble

mission des monastéres athonites se poursuivra.

Cette année est I'année croisée de la Russie en Grece et de la Gréce en Russie. Depuis des
siécles, communauté de foi et sympathie mutuelle ont uni nos pays et, comme nous I'avons déja
dit, aident nos peuples a dépasser les difficultés et a vaincre. Cela a été mis en évidence dans le
mouvement de libération des Balkans, et a beaucoup d’autres étapes de I'histoire mondiale. Ces
sentiments profonds ont été hérités par les générations présentes.

Je suis certain que les rapports de la Russie avec la Sainte Montagne de I’Athos et avec la
Gréce en général ne feront que se renforcer, tandis que la parenté spirituelle et la confiance

continueront a caractériser nos relations traditionnellement d’étroite amitié.

Le Christ est ressuscité ! »

Ensuite, le Président de la fédération de Russie a visité le monastere russe Saint-Pantéléimon. Sa
Sainteté le Patriarche Cyrille, 'archimandrite Jérémie (Alekhine), higopuméne du monastére, et toute la
communauté, attendaient Vladimir Poutine. Au son des cloches, le Président russe et Sa Sainteté le
Patriarche, suivis de la communauté monastique, ont pénétré dans I'église Saint-Pantéléimon. Au
centre de I'église était placé le reliquaire contenant le chef du saint martyr, devant lequel a été célébré
un office d’intercession aux saints russes de I'Athos.

Les chants de I'office divin étaient interprétés par le chceur de la communauté monastique.

Des priéres ont été dites pour « Sa Sainteté le Patriarche Bartholomée de Constantinople et Sa Sainteté
le Patriarche Cyrille de Moscou et de toute la Russie, Monsieur le Président Vladimir Viadimirovitch,
I'Etat et I'armée de notre Patrie gardée par Dieu ».

A la fin de I'office, Sa Sainteté le Patriarche Cyrille a adressé un discours a V. Poutine et a I'assemblée.

Le Primat de I'Eglise russe a offert au chef de I'Etat une icone de saint Pantéléimon.

Le Président russe a pris a son tour la parole :

« Sainteté, Révérend pére, honorables péres et fréres !

Je suis heureux de venir au monastére russe Saint-Pantéléimon. Historiguement parlant, il a



rempli et continue a remplir une importante mission spirituelle, c’est pourquoi il est cher au coeur

de tout orthodoxe en Russie et dans d’autres pays.

Je ne suis pas venu ici il y a 40 ans, comme Sa Sainteté le Patriarche de Moscou et de toute la
Russie, mais j’étais venu en 2005, et je peux dire que le changement est incroyable, tout
simplement merveilleux.

J’ai répondu a votre invitation a participer au millénaire de la premiére mention de la présence
de moines russes sur I’Athos avec un sentiment particulier.

Je le souligne une fois encore : de grands travaux ont été faits pour préparer ce jubilé. Un
programme de célébrations est en cours de réalisation en Russie, en Grece, sur la Sainte
Montagne. Nous devons d’ailleurs remercier & ce sujet le Patriarcat cecuménique et I'Eglise de
Grece.

Je soulignerais que la Russie et I’Athos sont unis depuis longtemps par d’étroits liens religieux.
Les traditions athonites ont joué un r6le important dans la vie du peuple russe.

De nos jours, I'intérét pour I’Athos ne faiblit pas. Ces derniéres années, avec la participation
active de I'Eglise orthodoxe russe et, bien entendu, avant tout avec le soutien et la participation
personnelle du Patriarche, grace a des sponsors dont le Patriarche de Moscou et de toute la
Russie a déja parlé, les lieux historiques de la présence russe sur la Sainte Montagne sont

restaurés et préservés. |l est particulierement agréable de voir le monastere renaitre.

Je suis heureux de vous voir, Révérend Pére, en bonne santé. Vous avez apporté une
contribution inestimable a la restauration de ce saint monastére, vous avez beaucoup fait pour le
développement des péelerinages en provenance de la Russie.

Comme I'a rappelé le Patriarche, le monachisme russe athonite a vecu des moments difficiles
au XX siécle. De fait, si les moines russes étaient plusieurs milliers en 1913, il n’en était resté
d’abord que quelques dizaines, puis quelgues moines isolés.

La premiére visite du Patriarche Piméne de Moscou et de toute la Russie a I’Athos remonte a
1972. Cette date marque le début de la renaissance du monastere Saint-Pantéléimon. Il était
alors difficile de venir ici, et encore plus difficile de venir en Russie depuis ces lieux. Aujourd’hui,
de multiples fidéles de Russie et d’autres pays slaves viennent dans votre monastére afin d’y
vénérer les reliques conservées sur I’Athos. Il faut que nous fassions tout notre possible pour
que ce coin russe de I’Athos continue a servir a I'affermissement des forces spirituelles de tous



les fideles orthodoxes.

Je vous remercie, Révérend Pére, ainsi que la communauté monastique, de votre hospitalité et
de votre largesse lorsque vous accueillez nos compatriotes. Vous étes un exemple
d’observation des principes de philanthropie, de bonté et de justice. Ces valeurs morales et
culturelles traditionnelles servent aujourd’hui de critere moral et de soutien pour nous tous. Elles
ont une grande importance pour la conservation de la paix, pour la consolidation de la Russie, la
préservation de I'unité de I'Eglise orthodoxe russe.

Je souhaite que votre monastere prospeére, je vous souhaite a tous de longues années de vie et
une excellente santé. Que Dieu vous aide !

Le Christ est ressuscité ! »

Le chef de I'Etat russe et le Primat de I'Eglise orthodoxe russe ont visité au monastére Saint-
Pantéléimon les églises Sainte-Euvule-Saint-Hermolads, mére et maitre spirituel du mégalomartyr

Pantéléimon.

Le Patriarche Cyrille et V. V. Poutine se sont ensuite entretenus a la bibliotheque monastique.
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